
TouristInfo 
Wëlle Westen
1, am Millenhaff  
L-8706 Useldange
T +352 28 33 45
info@visitwellewesten.lu
www.visitwellewesten.lu

  @visitwellewesten

Öffnungszeiten
Montag - Freitag:  
10-12 Uhr & 13-17 Uhr
Im Juli und August ist unser 
Büro auch am Samstag und 
Sonntag zu den gleichen 
Zeiten für Sie geöffnet.

DE Kontaktieren Sie uns für 
weitere Informationen zu allen 
touristischen Attraktionen, 
Wander- und Fahrradwegen  
sowie zu allen Restaurants und 
Übernachtungsmöglichkeiten in  
der Region „Wëlle Westen“.

Horaires d’ouverture
Lundi - Vendredi :  
10-12h & 13-17h
En juillet et août, notre bureau 
est également ouvert pour vous 
le samedi et le dimanche aux 
mêmes heures d’ouverture.

FR Contactez-nous pour da-
vantage d’informations à propos 
des attractions touristiques, des 
sentiers de randonnées à pied  
et à vélo, des restaurants et  
des logements de la région  
« Wëlle Westen ».

Opening hours 
Monday - Friday:  
10 am-12 pm & 1 pm-5 pm
In July and August our office is  
also open for you on Saturday 
and Sunday at the same 
opening hours.

EN Contact us for further 
information on all touristic 
attractions, hiking and bicycle 
trails as well as restaurants and 
accommodations in the region 
“Wëlle Westen”.

DE I FR I EN

GEMENG  
RAMMERICH

BILSCHDREF I BUNGEREF I ÉISCHT I FLATZBUR 
FOULSCHT I HOULTZ I HUESCHTERT I KIETSCHT I KIMM 

PÄREL I RAMMERICH I RIESENHAFF I ROUMECHT 
UESCHDREF I UEWERMAARTEL I WOLWEN
www.rambrouch.lu  Commune de Rambrouch

Fahrradtouren  
Randonnées à vélo  
Bicycle tours 

GRENZ WEST TOUR

Haapt-Loop
29 km
Option: Extra Loop  12 km 
Total: 41 km
Rue du Château 
49°49'47.2"N 5°50'34.5"E
Parking Municipality Rambrouch:  
450 m away

PÄREL / RAMMERICH

VTT Rambrouch 
Mountain bike trail
37,2 km, abbreviations possible
17, rue des Champs - L-8826 Perlé  
Parking cultural center
or: 19, rue Principale - L-8805 Rambrouch

KIETSCHT

Wisen West Tour 
38 km
L-8821 Koetschette 
Parking next to the football field 
Hoher Schwierigkeitsgrad  
Niveau de difficulté élevé  
High difficulty level

Historische Wandertouren
Randonnées historiques
Historical walking tours

BUNGEREF

Zäitrees-Trëppeltour  
Bungeref
12,7 km

UESCHDREF

Zäitrees-Trëppeltour  
Ueschdref
6,14 km

Familienfreundliche Wandertouren 
mit Tier-Quiz
Sentiers de randonnée adaptés aux 
familles avec un quiz sur les animaux
Family-friendly hiking tours with  
an animal quiz

ÉISCHT 

Safari am Wëlle Westen
Eischt
4,2 km
1, rue principale  
L-8817 Eschette 

FOULSCHT

Safari am Wëlle Westen
Foulscht
4,3 km
Centre Culturel Foulscht 
40, rue principale  
L-8834 Folschette 

UESCHDREF 

Safari am Wëlle Westen
Misärsbréck
3,8 km
Rue Misärshaff  
L-8808 Arsdorf

Naturpur
7 km
Rue Misärshaff  
L-8808 Arsdorf

PÄREL

Safari am Wëlle Westen 
Pärel
3,7 km
26, rue des champs  
L-8826 Perlé

Informationen zu weiteren Wanderwegen finden Sie unter: 
Vous trouvez davantage d’informations à propos d’autres  
sentiers de randonnée à pied sur : 
You can find further information about other hiking trails at: 

www.visitwellewesten.lu



Camping 
Héiltzerstee
1, Héiltzerstee
L-8820 Holtz
T +352 661 566 452 
info@heiltzerstee.lu  
www.heiltzerstee.lu

Éischter 
Bëschrou
4,32 km
Kesselbësch

Parkplatz – im Dorf Eschette, 
in der Nähe der Kirche
Start-/Zielpunkt – im Wald an der  
Straße nach Folschette

Parking - dans le village d’Eschette,  
près de l’église 
Départ/arrivée - le long de la route en  
direction de Folschette

DE Der Camping Héiltzerstee ist die grüne Oase 
in den Luxemburger Ardennen, mitten in der Na-
tur, für echte Campingbegeisterte. Ob mit dem 
Zelt auf der Zeltwiese zwischen Wald und Bach, 
mit dem Wohnwagen, Bulli, Faltwagen oder 
Dachzelt auf einem Stellplatz mitten im Grünen 
oder mit dem Camper auf einem der speziell an-
gelegten Wohnmobilstellplätze, er sorgt für eine 
entspannende Auszeit. Übernachten in einem 
echten Pipowagen mit eigenem Badezimmer 
oder in einem der voll ausgestatteten Tipi-Zelte, 
ist ein wunderbares Erlebnis.
FR Le Camping Héiltzerstee est l’oasis verte dans 
les Ardennes Luxembourgeoises, en pleine nature 
pour les vrais amateurs de camping. Que ce soit 
avec la tente sur la prairie entre la forêt et le ruis- 
seau, avec la caravane, le fourgon, la caravane 
pliante ou la tente de toit sur un emplacement au 
milieu de la verdure ou avec le camping-car sur 
un des emplacements spécialement aménagés, il 
assure une pause de détente. Passer la nuit dans 
l'une des véritables roulottes Pipo avec sa salle 
de bain privée ou dans une des tentes Tipi entiè-
rement équipées, est une expérience merveilleuse.

DE Der Themenweg „Waldbaden mit allen 
Sinnen“ hat nicht nur als Ziel, zu wandern, 
sondern vor allem, den Wald mit allen Sinnen 
zu erleben: riechen, beobachten, hören, be-
rühren und sogar schmecken. Der Rundweg 
ist 4,32 km lang, für Kinderwagen und Roll-
stühle nicht zugänglich und erfordert geeig-
netes Schuhwerk.
FR Le sentier thématique dédié « Bain de forêt 
avec tous les sens » a pour objectif non seule-
ment de randonner, mais surtout de vivre la fo-
rêt avec tous les sens : sentir, observer, écouter, 
toucher et même goûter. Le circuit en boucle de 
4,32 km n'est pas accessible aux poussettes ni 
aux fauteuils roulants et nécessite des chaussu-
res adaptées.
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Musée de 
l’Ardoise 
Haut-Martelange
Entrée principale (CR311)
L-8823 Haut-Martelange 
T +352 23 64 01 41 
info@ardoise.lu
www.ardoise.lu

Dienstag bis Sonntag von  
10:00 bis 18:00 geöffnet 
Letzter Einlass Besucherbergwerk 
um 16 :30 

Ouvert du mardi au dimanche de 10h à 18h 
Dernière descente souterrain à 16h30 

Open Tuesday to Sunday from 10 am to 6 pm 
Last entrance underground at 4.30 pm 

DE Über einen Fußweg von ±370 Stufen und 
einer Tiefe von –42 m tauchen Sie ein in die 
unterirdische Arbeitswelt der Leekëpperten. 
Entdecken Sie die früheren Schiefergruben 
allein oder zu mehreren, mit oder ohne Guide. 
Weitere Angebote wie Workshops, Outdoor 
Escape Room, Fahrt mit dem Industriezug und 
Bopebistro bereichern Ihren Besuch. 
FR Plongez-vous dans le monde de travail sou-
terrain des Leekëpperten, en suivant un parcours 
à pied de ±370 marches et jusqu’à une profondeur 
de -42 m. Découvrez les anciennes ardoisières 
seul ou à plusieurs, avec ou sans guide. D'autres 
offres telles que des ateliers, Outdoor Escape 
Room, tour en train industriel et Bopebistro en-
richiront votre visite. 
EN Dive into the underground working world of 
the Leekëpperten, following a 370-step path 
down a depth of -42m. Discover the former 
slate quarries alone or in a group, with or with-
out a guide. Other offers such as workshops, 
Outdoor Escape Room, ride with the industrial 
train and Bopebistro will surely enrich your visit.

Wëllkomm zu Rammerich
Zum Entdecken ı À découvrir ı To discover

385th 
bomb group 
memorial  
museum 
6, rue de l’Église 
L-8826 Perlé
385bgmm@gmail.com 
www.385bg.lu

Öffnungszeiten: www.385bg.lu

Heures d'ouvertures: www.385bg.lu

Opening times: www.385bg.lu

EN An exceptional WWII collection focusing 
on the US Army Air Force and B-17 aircraft. 
Equipment and uniforms donated by vete-
rans give an insight into the life of a World 
War II pilot.
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